VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNEHO PRIPOMIENKOVEHO KONANIA

Navrh na uzavretie Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Mongolskom o medzinarodnej cestnej doprave

Spdsob pripomienkového konania
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet vyhodnotenych pripomienok

Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet ¢iastocne akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zdsadnych

Rozporové konanie (s kym, kedy, s akym vysledkom)
Pocet odstranenych pripomienok

Pocet neodstranenych pripomienok
Sumarizacia vznesenych pripomienok podla subjektov

bezny v termine od 24.6 — 8.7.2022

16/1
16

10/1
2/0
4/0

C. |Subjekt :;ifeinx;i;r:;ky [F:c:itpec::]niiir:ekygfir;jrlr:ienky;/:zl;:ali
1. Ministerstvo financii Slovenskej republiky 3 (20,12) 0 (00,02)

2. [Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 2 (20,02) 0 (00,0z)

3. [Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky 1 (10,02) 0 (00,02)

4. |Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 5 (50,02) 0 (00,0z)

5. [Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky 4 (40,02) 0 (00,02)

6. |Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 1 (10,02) 0 (00,0z)

7. |Asociacia zamestnavatel'skych zvidzov a zdruzeni Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z) X

8. [Narodna banka Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z) X

9. |Protimonopolny urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z) X




10. [Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
11. [Ministerstvo kultury Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)
12. Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)
13. [Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)
14. Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)
15. [Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)
16. [Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)
17. [Narodny bezpec¢nostny urad 0 (00,02) 0 (00,02)
18. [Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky - Sekcia legislativy 0 (00,02) 0 (00,02)
19. |Generalna prokuratara Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
20. (Statisticky arad Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)
21. [Urad pre normalizaciu, metrologiu a skiisobnictvo Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,0z)
22. Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie 0 (00,02) 0 (00,02)
23. [Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)
24. Republikova tnia zamestnavatel'ov 0 (00,02) 0 (00,02)
25. [Slovensky plynarensky priemysel, a.s. 0 (00,02) 0 (00,02)
26. [Urad pre regulaciu sietovych odvetvi 0 (00,02) 0 (00,02)
27. [Urad pre verejné obstaravanie 0 (00,0z) 0 (00,02)
28. [Narodna rada obéanov so zdravotnym postihnutim v SR 0 (00,02) 0 (00,02)
29. [Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)




30. [Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
31. [Urad vlady Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)
32. |Klub 500 0 (00,02) 0 (00,02)
33. [Sprava s$tatnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)
34. [Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
35. [Najvyssi sud Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)
36. [Narodna rada Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
37. [Kancelaria Ustavného sudu Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)
38. [Odbor aproximacie prava sekcie vladnej legislativy Uradu vlady SR 0 (00,02) 0 (00,02)
39. [Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora 0 (00,02) 0 (00,02)
40. [ZdruZenie miest a obci Slovenska 0 (00,02) 0 (00,02)
41. |[Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre romske komunity 0 (00,02) 0 (00,0z)
42. [Konfederacia odborovych zvdzov Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
43. [Urad pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou 0 (00,02) 0 (00,02)
44. |Konferencia biskupov Slovenska 0 (00,02) 0 (00,02)
45. |Asociacia priemyselnych zvizov 0 (00,02) 0 (00,02)

Spolu 16 (150,1z) |0 (00,02)

Vyhodnotenie vecnych pripomienok je uvedené v tabul'kovej Casti.

Vysvetlivky k pouzitym skratkam v tabul’ke:
O — obyc¢ajna A — akceptovana
Z — zasadna N — neakceptovana

CA — &iastogne akceptovana




Subjekt

Pripomienka

Typ

Vyh.

Sposob vyhodnotenia

MFSR

1. Z formalneho hl'adiska upozornujeme, ze dolozky,
vybranych vplyvov je potrebné vypracovat’ v zmysle
aktualizovaného znenia Jednotnej metodiky na
posudzovanie vybranych vplyvov platného od 10.
juna 2022.

Dolozka vybranych vplyvov bola upravena.

MFSR

2. K textu zmluvy v slovenskej verzii - Na konci
navrhu zmluvy v podpisovej cCasti odporucame
predkladatelovi pri oboch zmluvnych Statoch
vypustit’ slovo ,vladu® z dovodu, Ze predloZeny
navrh zmluvy je prezidentskou zmluvou a
zmluvnymi stranami navrhu zmluvy st oba Staty.
Uvedeny text v anglickej verzii ndvrhu zmluvy je
uvedeny spravne.

Text dohody bol upraveny.

MFSR

3. K ¢lanku 14 névrhu zmluvy v slovenskom a|
anglickom zneni - Ziadame text upravit' tak, aby z
neho bolo jednozna¢ne zreymé, ze pokial ide o
nepriame dane, tie sa platia v sulade s pravnymi
predpismi platnymi na uzemi kazdej zmluvnej strany.
Nie je dovod priznavat medzinarodnou zmluvouy,
oslobodenie od platenia nepriamych dani v stvislosti
s pouzivanim vozidla (napr. jeho oprava, nakup
pohonnych latok a pod.). Navrhujeme v druhej vete
vlozit’ za slovo ,,poplatkom* ¢iarku a slova ,,a na
nepriame dane, ktoré sa buda uplatiovat’ v sulade s
pravnymi predpismi platnymi na Uzemi kazdej
zmluvnej strany” (v anglickom zneni za slovo
L payments* vlozit' ¢iarku a slova ,,and to indirect
taxes that shall be applicable in accordance with laws

Text dohody bol upraveny.




Subjekt

Pripomienka

Typ

Vyh.

Sposob vyhodnotenia

and regulations in force on the territory of each
Contracting Party*). Zamerom pripomienky je, aby
bolo zo znenia zmluvy jednoznacne zrejmé, ze nema
ist' 0 oslobodenie od nepriamych dani (aby nemohli
vzniknit’® pochybnosti, ¢i mobze ist aj o DPH,
pripadne spotrebnu dan). Ak ma ist’ o oslobodenie od
dane z motorovych vozidiel, z dbévodu
jednoznacnosti by bola vhodna taka formulacia textu,
aby z neho vyplyvalo, Ze od tejto dane sa oslobodzuje
vozidlo, a nie dopravcovia. V zneniach obdobnych
dohdd napriklad s vlddou Svédskeho kralovstva (&.
4/2005 Z. z. — Clanok 11 ods. 1) alebo s vladou
Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného
[rska (8. 264/2004 Z. z. — ¢&lanok 6 ods. 1) je
oslobodenie viazané na vozidl4, a nie na osoby.

MHSR

Odporucame predkladatelovi v Casti 8 Preskiimanie
dopracovat' v zmysle Jednotne] metodiky doplnit’
bod o termin, kedy by malo dojst’ k preskimaniu
ucelnosti a kritérid, na zaklade ktorych bude
preskimanie vykonané. Odovodnenie: Po urcitom|
casovom odstupe, by mal predkladatel’ zhodnotit’, ¢i
bol naplneny ciel’ zadefinovany v bode 3 Dolozky, t.
j., €1 na zadklade podpisu zmluvy doslo Kk
deklarovanému rozvoju ekonomickych vztahov SR s
Mongolskom.

Bod 8 dolozky vplyvov bol upraveny. Vzhl'adom na charakter|
zmluvy nesthlasime so stanovenim terminu preskimania
ucelnosti zmluvy.

MHSR

Odporucame predkladatel'ovi vlozit novu verziu
dolozky vybranych vplyvov ako prilohu, ked’ze doslo

k miernym upravam dolozky vybranych vplyvov a

Dolozka vybranych vplyvov bola upravena.




Subjekt

Pripomienka

Typ

Vyh.

Sposob vyhodnotenia

portal Slovlex zatial' eSte novu verziu dolozky|
neposkytuje. Odovodnenie: Dia 8.6.2022 uznesenim
¢. 383/2022 vlada SR schvalila material ,,Navrh
zmien a doplneni Jednotnej metodiky naj
posudzovanie vybranych vplyvov®, ktory nadobudol
ucinnost’ dia 10.6.2022.

MPSVRSR

K Dolozke zluciteI'nosti pravneho predpisu s pravom|
Eurdpskej inie Do bodu 3. ,,Predmet navrhu zmluvy
je upraveny prave Europskej unie* v Casti tykajuce;j
sekundarneho prava navrhujeme doplnit’ text
,,.Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.
1073/2009 z 21. oktobra 2009 o spolocnych
pravidlach pristupu na medzinarodny trh autokarove;j
a autobusovej dopravy a o zmene a doplneni
nariadenia (ES) &. 561/2006 (U. v. EU L 300,
14.11.2020)“. Odovodnenie: Navrh Zmluvy medzi
Mongolskom a  Slovenskou  republikou o
medzinarodnej cestnej doprave sa tyka aj autokarovej
a aj autobusovej dopravy a Nariadenie ¢. 1073/2009
tuto oblast’ upravuje a je platné a ucinné.

Dolozka zlugitelnosti pravneho predpisu s pravom EU bolal
upravena.

MZSR

Odporacame upravit’ predkladaciu spravu podla ¢l.
18 Legislativnych pravidiel vlady Slovenskej
republiky. Odovodnenie: Legislativno-technickd
pripomienka.

Predkladacia sprava bola upravena.

MZSR

Pripomienka K Vlastny materidl - Z dovoduy
jednoznacnosti a presnosti ddvame na zvaZenie
nahradit’ slova a/alebo slovami ,,a alebo ,,alebo*.

Preferujeme sti¢asny navrh zmluvy.




Subjekt

Pripomienka

Typ

Vyh.

Sposob vyhodnotenia

Tato pripomienku uplatiujeme k celému textu
materialu. Odovodnenie: Legislativno-technicka
pripomienka.

MZSR

Pripomienka k Vlastny material - Cl. 7, odsek 1,
pismeno i.) navrhujeme za slovné spojenie ,,...pri
humanitarnej pomoci...“ doplnit’ nasledujuci text:
,,...okrem pripadov, ak predmetom prepravy a/alebo
tranzitu buda liecky s obsahom omamnych a
psychotropnych latok v stlade s prisluSnymi
ustanoveniami zakona €. 139/1998 Z. z. o omamnych
latkach, psychotropnych latkach a pripravkoch, a|
zaroven pripadov podla § 128 ods. 8 pism. ¢) a f)
zakona €. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotnickych
pomockach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov”

Pripomienku berieme
zmieSanej komisie,

lkomunikovat’ so zmluvnou stranou, pripadne navrhneme zdznam|
do protokolu, avSak nepreferujeme tento text v zmluve.

na vedomie a ak sa uskuto¢ni zasadnutie|
toto navrhované obmedzenie budeme

MZSR

Pripomienka k Vlastny material, Cl. 1 Navrhujeme
do CI. 1 doplnit’ vysvetlenie k pojmu ,,Dopravca‘.
Zarovenn odporucame pouzivat jednotny pojem
,dopravcovia zmluvnych stran“ v celom texte
materialu (napr. ¢l. 10 ods. 1). Odoévodnenie:
precizovanie textu

Preferujeme sucasny navrh zmluvy.

MZSR

Pripomienka k Vlastny materidl, Cl. 4 Podla)
osobitnej Casti dovodovej spravy k clanku 4 ide o
ustanovenie podmienok vykondvania prepravnych|
sluzieb v autobusovej doprave, pricom v ¢l 4

informécia o tom, ze ide o autobusovl prepravu,

Preferujeme sucasny navrh zmluvy. Z kontextu ustanoveni je|
zrejmé ze ide o autobusovu dopravu.




Subjekt

Pripomienka

Typ

Vyh.

Sposob vyhodnotenia

absentuje. Odovodnenie: Legislativno-technicka
otazka.

MZVEZ SR

K navrhu textom zmluv v slovenskom a anglickom|
jazyku: - Navrhujeme uviest’ ,,Slovenska republika‘
na prvom mieste v nazve, preambule, ako aj V|
zavereCnych ustanoveniach a podpisovej formule a
dodrzat’ zasadu alternacie v slovenskom a anglickom
zneni zmluvy;

Material bol upraveny v zmysle pripomienky.

MZVEZ SR

K navrhu uznesenia NR SR: - Navrhujeme, aby v
bode A bolo spojenie ,,vyslovuje suhlas s navrhom
Zmluvy”“ zameneny za ,vyslovuje suhlas so
Zmluvou®.

Material bol upraveny v zmysle pripomienky.

MZVEZ SR

K navrhu uznesenia vlady SR: - Navrhujeme zmenit]
bod A.l. nasledovne ,,s uzavretim Zmluvy medzi
Slovenskou  republikou a  Mongolskom o
medzinarodnej cestnej doprave (d’alej len|
,,zmluva“)*; - Navrhujeme v bode B.1. doplnit’ medzi
jednotlivé funkcie ,alebo®...predsedu vlady alebo
ministra zahrani¢nych veci a eurdpskych zaleZitosti
alebo Statneho tajomnika...; - Navrhujeme v bode
B.2. vymazat’ ,,podpisant® z dovodu nadbytocnosti;
- Navrhujeme v bode D.2. termin ,uverejnenie*
nahradit’ terminom ,,vyhlasenie®;

Material bol upraveny v zmysle pripomienky.

MZVEZ SR

'VSeobecne: Navrhujeme zmenit nazov materialyl
nasledovne: ,Navrh na uzavretie Zmluvy medzi

Slovenskou  republikou a  Mongolskom o

Material bol upraveny v zmysle pripomienky.




V Clanku 7 ods. 1 pism. a) vlastného materialu sl
dohodnuté zmluvné vynimky, v rdmci ktorych sa
nevyzaduje povolenie v cestnej nakladnej doprave
medzi Gzemiami zmluvnych stran alebo tranzit cez
ich Izemia na prepravu materialu a vybavenia naj
vel'trhy a vystavy. Predmetna vynimku povazujeme
za prili§ vSeobecnu, umoziujucu vol'nu interpretaciu.
Vzhl'adom na uvedené navrhujeme za doterajSim
znenim doplnit’ vetu nasledovného znenia: ,,, pokial]
nejde o tovar podliehajici predpisom Europskeho
spoloCenstva alebo Slovenskej republiky na kontroly|

vyvozu, prepravy,
poloziek s dvojakym pouZitim,*.

sprostredkovania a tranzitu

Subjekt Pripomienka Typ |[Vyh. [Sposob vyhodnotenia
medzinarodnej cestnej doprave™ a nasledne opravit]
nazov zmluvy s dodrzanim zasady alternacie v celom|
materiali;
UJDSR Preferujeme sucasny navrh zmluvy. Ak ide o polozky s dvojakyml

vyuzitim je potrebné osobitné povolenie na vyvoz pricom|
samotna doprava moze byt vykonané bez povolenia. Rozsahom|
zmluvy je preprava tovaru. Akékol'vek iné zalezitosti suvisiace
S prepravou, ktoré nie s upravené v tejto zmluve alebo v inych|
prislusnych medzinarodnych zmluvach zmluvnych stran, sa budi
riadit’ pravnymi predpismi platnymi na uzemi kazdej zmluvnej
strany podla ¢lanku 21 zmluvy. Zaroven v stilade s ¢lankom 16
zmluvné strany dodrzia vsetky postupy a formality hranic¢nej
kontroly, colnej kontroly, fytosanitarnej a veterinarnej kontrolyj
Vv stlade s medzinarodnymi zmluvami, ktorych je jedna zmluvna
strana stranou, a pripady, ktoré nie st upravené tymito zmluvami,
sa budi riadit’ vnutro$tatnymi pravnymi predpismi zmluvnych|
stran. Cize blizsie precizovanie vlastného materidlu nie je
potrebné.




